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iGran y gros descubriment! jes una
especie d’ esclafit capas 4 deixd xato 3
tol un Ands! Noliros no I'hem conegut,
erd mesire Quevedo diu que tenia tan
dna timba!! D'aqueixa descubéria nol-
tros mateixos n’ estam maravellats!!!
¢Heu anat qualque vegada & veure sa
comédia de tramoya ZLa almoneda del
Diablo? ;jRecordau aquella relacié que
fa En Blasillo... que ja sabeu qu’era
un ase... contant ses codses de la térra
de Xauxa? Ydo, no es casi rés, comparat
amb so descubriment que s’acaba de fé.
No vos espantéu de sa noticia, curio-
sos lectors; noliros, que vol di sa redac-
ci6 de L’ IeNoraxncia, ha fet aquest des-
cubriment: ha trobada aquesla espécie
de nova Xauxa: perd com per falta d’ un
cert requisit no porém aprofitarmosné.
hem restlt qu’ un des compafis heu po-
sas en forma per poderh$ imprenta a
n’'es nostra drge, 6 diari dissapié, fent

- tan gros bé a n’es nostro pais, qu’ amb

tanta complacéncia mos lletgeix, y tal
apoyo moral y material mos proporcio-
na, ja que per altra banda n’han féta
présa lantes arpelles y milanes estira-
guesanili es bons irdssos, sa pellerenca,
y es tenrrums roagados.

© encarregat d’ aquest trabay, ha fét
tot 1o que podia y sabia. Li son sortides
unes quantes paraules, y... un poch
massa forasteres, perd axi maleix s’ en-
tendra a la mallorquina, que ja no sabém
com es una cdsa ni s’altre...si escrivim
en mallorqui mos surt a la forastera, si
escrivim ¢ parlam en foraslé, mos surt
a la mallorquina... y cadasctt prén per
alla ghont troba portéll... com es caste-
llans, qu’ han fét un cocorum de totes

llengos, y ja no 's sap quina parlan...

El mon pareix un aixam de béyes re-
mogut, fent pilot y caramull, 6 escam-
padissa, que no pareix sin6é, qu’ uns
lenen argent viu per dins ses vénes, y
els alires orzatla ¢ serigot. De dén, nou
¥ mifx somian Xauxa: uns van a cer-
carlg, altres esperan qu'els ho dugan, y
qualcun la troba. '

‘Uns s’en van cap a n'es Polo Noit compon ses cdses! Just

per veure per alla com doua la féla, y
sl hey irobaran pas, O dressera: altres
prénen cap a n'es Polo Sur cercant ses
manxes y perdent de vista s’ esirelia de
sa lramuntana, per veure per alld baix
quina casta de lerrelorum hey ha, y sl
s'hi pot viure amb poltroneria: aguests
s'afican”p’els arenals, rius, gorchs y
deseérts de per mitx d’ Africa per veure
com s’en pot tréure such y sustancia. ..
y uns se moren de fret, altres no tornan,
y aquests fan es batagot, rostits com
una porcella... (Rés impérial... un 67al-
tre arriba a pari; la cosa va envant... y
els trabays de la ciéncia, y els esforsos
des coratge, obtenen un preémi, y de
cada un es dona una passa més... ;fa
nosa un tros de térra? fora, v que la mar
en pas: juo se podt passa per demunt una
montana? foradau, y 1i passarém per de-
vall: ;aqui falta aygo? feys clot y obriu,
y venga aygo des bassiot gran: jque s’es
meste sébre de {otduna qu’es fa a s'allre
part del mon? allarga'fil, y venga sa no-
ticia com un llamp... _ -

Tot axd es molt bod; perd té escarras-
£0s; y son pochs es qui volen mori mar-
tirs; y molts es qui s’ estiman més mori
confessoés: ydd encara son més molts es
qui prefereixen trobarhé, qu’anarh¢ a
cerca: y si los deixan fé triadella, primé
prendran ses pelades... y axi per 1" estil,
tot es un aféerra qui pot.

Torném a !’assunto de la descubérta,
y deixém ana aquestes filosofies, que de
passades y pudentes giran es ventrey.

Xauxa, es a Mallorca. ;Noltros 1’ hem
trobada!l... es di, parlém bé, no fessém
com es corp que se posa ses plomes des
pago, y queda malament: hem afinat
qu uns quanis 1’ han trobada aqui; y
hem seguit es cap des fil per aclarhi
com y de quina manera la s’han féla
seud, y en gosan v disfrutan cém si fos
féla per ells, 6 ells tayals de mida per
ella; y lo més gros de tot, es, qu'un
Lros de mussdl, mentres tenga un cayre
fogué, serveix de lo mill per ana mes-
clat amb tal comparsa, perque mentres
tengan uns quanls directés trempats,
tot lo demés segueix, y aguanta, y va
de lo mill6. Perd, jmirau cdm el Dimoni

aquest cayret
fogué, indispensablement necessari, es
Justament es que néltros no {enim per
podé aprofitarmés d’ aquesla Xauxa..,
No per axd volem deixa de dirho, per-
qne per ventura hey ha qunaica que po-
drd tréure’n pariit, ¥ convé no pérdre -
leraps, perqu’axd pdt durd, fins qu” es-
tara esquinsat: perqn’a n’aquesl mon,
tot lo nat ha de mori quant li arripia .
s' hora, y els abusos y acséssos alrope-
llan... axd hea veym cada dia.

Per agafa llesca, 1o prims... casi lo-
inich qu’ heu de presenia had’ ess¢ un
raconet’d’ un centenda de mils duros: si
son dos, 0 lrescents, milld, s’ etsil sera
meés segl: casi, casi, basia ferné senti
s’ ol6 d’aquesla pomada dolcissima y
Suavissima; y no tengueu dnsia que se-
reu cridais entre els escullits. De lot-
duna que presenteu aquest document,
seuréu a retlo, y sdgre, cubats, y pa-
drina, menjareu dins sa mateixa graxo-
nera. Y uy a n’ es marro, y. aléria a
mosques: engreixarlé, fé mescles, v
fernhi fé de petits, per ferlés torna gros-
S0S.

Alla vos trobaréu com es peix dins
s'aygo; v tot seran capellades y si sefid,
y 70 serd: no impdria, aném a un di,
que sia v& lo que conlan males llen-
gos de qualcuns, no de iots, qu’en tot
sempre bey ha bo v dolent; ni qu’a n’es
mo6ll de 1"Havana hajan tirat & barra; 6
hajau viscut de bacalla pudent; ni que
comprasseu blanchs per vendre négres:
y, milja cana en ma, midasseu roba
derrera un taurell: ni que per una tre-
sela vos posasseu boca ubérta... y vos
hi tirassen figues flos; si heu féta for-
lund, cOm més gréssa sia manco vos
demanardn cdm la féreu, ni voldran
sébre si per ferle... qu'es possible...
deixaseu a Europa sa vergofia y sa con-
ciéncia, axi mateix vos faran corte-
sies, lant com dén s’espinada: mno vol-
dran sébre si qualque caixa de sucre era
amarga de ses llagrimes qu’ hey feya
caure es /ldligo manetjat per un bras de -
erro y mogut per un cor de pedra; ni
que... jvaja! tot axd no es rés: axi com
aquell quant proclamaren sa constitucié
del afiy... qualsevol... una de tantes...
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cridava, «jja som tots iguals! jvivasaa!»
axi maleix ara axd, qu’ he dit de mils,
perqu’ hem progressat moll, fa més que
iguals, fa puja molt per amunt... tant,
que desiguala: y si bé d'ensa que’l imon
es mon, sempre hey ha hagut cosela de-
poderoso caballero, es Don Dinero, may
com ara.

Si teniu molt de pelrdleo, vol di do-
blés per llarch, maldement braméu y
perueljéu, y menjéu pa en lloch de fer-
raige... no hey ha’que ieni ansia, tot lo
que diréu serdn sentencles, y tot se
prendra en gracia; fins y tot vos podréu
arriba a creure cOm si fosseu uns senos;
perd amb axo servant esment, y que no
surta sa poteta, per alldo que diu s’adagt:
de porch y de cavallé, sols qui n' es nat
en sap fé; y lant mal d’ aprendre es de
ferné qui no heu és, com qui beu és, y
heu di a sa sanch deixarhé d’essé: per-
que quol natura non dat, nemo tut-tury-
r¢. Siper mala sortes munt se fa avall,
~y arribau @ queda com es gat del Pare
Cafies, tornaréu essé mirals com un tros
de bistia, y vos receptaran cabresla y
menjadora: es di, no vos creguéu essé
mirais y-tenguts per bons per lo que
sou, siné per lo que teniu.

Axd és es requisil precis, indispen-
sable per gosa y disfrutd d’aquesta nova
Xauxa: no teniu necessidat d’estodia de
rés, seréu sabis y bons per tot... per Di-
putats a Corts, per Senadés del Reyne,
per Governadés Civils, per Relgidés,
Tinents y Batles... encara qu’a molis
d’ aquests llochs n’ hi van que no tenen
cénlims... sobre lot, seréu bons per Vo-
cals y Presidents de Societats de cre-
dit, que diuen que son ses millés pre-
bendas d’aquesia Xauxa, perque cOm
estan dins ot aquest Zeco maneco, s1 cau
cap ploma, son es primés que !’ aprofi-
tan, y quant els qui ajudan a porta la
creu s en temen, ells ja la lenen en
salsa: també diuen, que si pot xupa per

Un d’ aquesis confrares, y de cordod
en amunt, y al matleix temps un bon
subgeécle, deya a dos smichs seus....

doblés... no -key péns!» Aquells dos que
1" escoltavan, qu’ un en lenia tanis com
una gallina dents, y s’ alire com una
anguila pels, el miravan fent sa mitja...
just cbm a un qu’ acaba de dina, y esta
replé a punt de fé es tro, que li vajan a
parld de si menjaria un bon arrds en
tords!... Y riguent de la féta se despedi-
ren: es ‘qui no volia més que viure tran-
quil, sense pensa amb sos doblés, digue
que no volia pérdre ses manades p’ es
rostoy, vy que s en anava a una Junla

que pagan a uns quants duros s assis-
tencia: s allre s'en va and a fé feyna
cOm un moro derrera es séu Ou/ef, per
veure si treuria es jornal: y s’ altre a sa
séua oficina de molta feyna, y compro-
mesa, poch retribuhida y deguentli mol-
tes mesades.

Ydo, mirau si la tenim prop a Xauxa;
y de quin modo y manera s’ en pdt gosa
¥ disfruld, sempre qu’es dugan es papes
néts y arreglals per passa sa barrera,
que sols s’ auguent 6 pomada que vOS
hem dii fa ana llis es forreyat per obrirla.
Estimats lectors: axo es iot es favo
que vos podém fé... es médi ja’l sabeu,
podeu estd segis que no vos enganam:
bescatjsuvosld: noltros no podém dar-
lovés, per dos molins poderosos... es
primé, perque no es pot'da lo que no es
ié; y es segon, perque si el ieniam...
maldawent s’egoisme tréga un poch ses
ungles, per ventura cauriam en la ten-
tacié d’alld qu’es din... que sa cerilat
ben ordenada comeénsa per si mateix.

- - Toxi Tro.

UNA LLIMGSNA P’ EL- POBRE CEGO.

«;Fiets, 70 estich desenganat-del mon:
no vy Mmes que viwre tranguil: amb $08

'd’ una d’ aquesles Societals de credit,

tres 6 quatre broquets... vaja... una par-
tida d’aferrays de lo mills... hen- diuen,
nodliros no heu sabem, perque no tenim
mérit suficient per entra de confrares.

De moddo que n’hi ha qu’ hey duen
tal ferida per essé d’ aquesies Juntes,
que llogan acclons, ¢ les tenen delxa-
des, y fan de las tripas corazon per po-
derhi perleneixe, y en haverhi lloch
buyt, per agafarl¢ s’arma una baraya-
dissa de mil dimonis.

Y arriba axo a tal punt, y va ja lan
fora mida, y de tal modo se para es xi-
biu, que mentres sa counfraria aquesta
s’ ha fét rotlo de sa cbua, tothom s ho
mira espantat, y no sols no diu rés, sind
qu’ heu aguanta, y sempre hey ha un
esbart de pipiolis que quant ve es cas
els ajuda per fé barba y repél a qui se
posa a tir, 6 té qualque cosa que pela: y
molls s’ escorxan es colsos a sempentes
per veure si arribardn a ses llepadures,
6 aferraran ets 0ssos que tiran devall sa
{aula, maldament surian més cas qu’ un
ou un sou.
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Content v alegre vivia;

Vivia del méu trabav

En la casa d’ els méus pares

Als que j0 estimava fant.
Alegres passava els dies,

Y les nits. & dins la lar,

Me contava ma mareta

La vida de molts de Sants.
1Com caudia lo méu pare!

:Com son cor feya saltar

L.a diixa que tots gosavem

Visquent axi amb santa pan!
Mes jay!l... 2 demunt la t(rra

.o bé v el mal 50l dard;

Perod es cért com diu s’ adagi

(Jue no dura may cent ans.
20ch a pdeh passavan dies

Y jo m’anava fent gran,

Y un capvespre..... isols pensarhi

Tot mon cos fa tremolil.....
Estava la méus mare

Asseguda en el portal

Tota contenta vy alegre

Mirantmé a mi traballar;

Quant un s’ acdsta y pregunta:
—Viu aquf, un tal Pasqual.....
—Es mon fiv, jque s’ hi oferia?
—Vench 3 dirli qu’ es soldat.

IT.

—Quin desconsol s?apodera
De la ware del méu cor!
;Y el méu pare? Ob! gran desditxa!
Tot seguit perd la color.

No ploreu pares de I’ dnima:
No tengau tal desconhort:
Deu ajuda, Deu ajuda;
Tenguem paciéncia Eil ho vol.

Era un capvespre, em recorda,
M apar que sent els tres tochs
Que tocava la campana.

D’ aquell larch y gros vapor.

La gent en térra es quedava
Fent sena amb els wmocadors; ~=-

Y jo mon cor apretava
Que m’ ofegava el dolor.

—Adios, mon pare, y ma mare,
De Deu vus venga el consol. '
Adios, fins a la tornada...

Adios, pares méus, adios.

111-

Tretze aps s’ havian passats °
Ben contats dia per dia,
(Que servia 3 la Naci6
D: Porto-Rico en I’ antilla.
Y un diz, sens sébre com,
N1 pali cap malaltia,
Me vaitx trobd que no hey véya;
iPerduda havia la vistal...
Pobre de mil.. .. jdesgraciat! .
Que’m gqueds ja en esta vida...
Els méus pares eran morts
Y j0 cégo,.. .. jmare mial~
Me donaren fa llecéncla
Absoluta de seguida
Y me conduhiren 3 Espaba;
Y are’m trob dins d” aqueix’ illa,
Després d' havé corregut < iy
A péu mitx mon, {Sanch Divinal~
Per veure si algun vivent f
Me podri tornd la vista.
Compatiuvds, bons cristians,
D’ un pobret que pelegrina;

=
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De Deu serd benehida.

Nora. AxO es histdrich, y si algun ignorant
té voluntat, donard rahd d’aquest cé€go-

Vicror VALENZUELA.

SA YENTIDS CASTIGADA ¥ SA VERITAT PRENUDA.

L’amo’'n Tomeu de Son Carxdfa, €s
homo que ja ha escapollat vuytania ¥
ico d”afis; demunt sa séua cara s Bl
Fletgei:x; s’ honradés y s’ hombria de be;
té iretze nebodets, y sa séua delicia €8
estd amb ells ses diades de Pasco, Na-
dal, v es dia de ses matanses. Sempre
los conta un cuenlo qu’acaba amb ura.
llissonela moral. Es dia de ses malanses
d’ enguany, per ensedarlés & di sempre
sa verital, los conid es dos casos St
guents: '

IR

l.a caritat p’el céguet, s



—

«En lemps des méu &vi, (que Den
lenga,) bey havia un pasioret que -guar-
dava auveyes per uns llochs qu’ es llops
hey solian fé¢ tala; y per axo mateix,

‘quant se veyan en perill, es pastos cri-

davan: «jEsllop!! {Veniu & ajudarme!!»
Aquesi pastoret iengué sa mania de f&
corre sa geni y de burlarse d’ells; y
quant no hey havia necessidat cridava
ausili. Es llauradds de per alla hey acu-
dian y ell deya qu’ es 11ép ja s’en lLavia
anal, y després se reya d’ ells.

Succebi un dia qu’es llép ney va
ana de véres, y es paslo bé cridava au-
sili, perd es vecins de per aquell con-
torn, pensant que los enganava, no n’ hi
va ana cap; y es llop li va fé lot es mal
que va volé.»

iVeys ctm aquesla meniida va essé
castigada!

Escoltau ¢’ altre cas:

«Un fraret, molt bon subjécte, venia
de f¢ una Corema, y veys aqui que sa
fosca el sorprengué y se troba perdut
per dins una garriga; y lo més farest,
qu’ una cuadrilla de lladres el prengué
amb intenci6 de robarli tet quant duya.

Es fraret quant se va veure perdul los
digué: | =

—; Voleume fé favé d’ escollarme qua-
ire 6 cinch paraunles no més?
deu digué amb tania ternura y hu-
mildat, qu’es capitd de sa cuadrilla ley
concedi.

~—Veys, (digué es frare,) si no me ro-
bau lo poch que duch, vos donaré uns
conseys que vos podran fé felissos y al
malelx temps vos fardn veure ahont po-
ren -arriba tots vosiés a para si los psan
en practica. -

Tots es lladres consentiren en que los
donds aquells conseys, y que no li di-
rian rés.

Aquell fraret amb una santa llibertat,
puja demunt un clapé, v comensd un
serm¢, fentlos veure sa mala vida que
feyan; comparantlés es gust y s’ alegris
de s’ honradés, sa tranguilidat de s’ homo
de bé; y per el contrari, lo que podian
espera de sa séua vida qu’era un susto
continuo, un presidi, y la mort a un vil
garrot.

AX0 caygué malament a alguns d’a-

quells lladres qu’ esperavan adnlacions
y coses per l'estil, perd es capild y al-
guns de més senliment digueren:
—Cavallés: aquest homo ha dit sa ve-
ritat que m’ ha ferit es co; y axi vos man
que ningu s’ atrevesca a dirli rés. Més,
per part meéua vos dich que no vuy fé
tal ofici; yoltros feys lo que vulgueu.
Aquell sant homo de fraret, qu’ amb
unes quantes mentiides s’ esposava a que
li robassen lo poch que duya, amb sa
veritat, no li robaren rés, y encara un
poch més; é€ll, va robad un’anima al Di-
moni, qual era s’énima des capitda.»
Y acaba diguentlés el bon veyel a
N’ es néts:
—PFiyets: Digau sempre sa verifat;
$"homo té un dever de di sempre sa

L’ IGNORANCIA.

verilat; y no 1€ cap dret que I’ autoris
per di sa mentida.

MesTrE (GrRMNOS.

AZREMIABES,

Sa Redacci6 dona les més espressives
gracies als armadds des vapor Santuers
per s'alenci6é qu’han usada d’enviarmés
una papeleta de convil p’es viatge de
recreo que te resolt fé de Palma a Solle.
L1 desiljam un bon temps y un bon dia
maldament hey haja qualgue Saragossé
que profetis lo conlrari.

Deun es sobre tot.

%*
#* ¥

Es cavallé Cayetano contintia fent
diablures en es Circo de Palma. Lo que

fa es eslupendo y digne d’essé vist. Bo

seria que demd tornas dond funcié per
aquells sorrés que sempre arriban misses
diles y per aquells pagesos qu’ encara
no han pogul admird ses séues sorpre-
nents habilidats.

'!;T-*-E
A Manacor hey ha una compania de
zarzvele qu’ es de lo milloret que s”ha
vist. Trahayara alld fins a final de més.
B seria qu’abans d’anarsén de Mallor-
ca fés una pessada per Felanitx.
No creym que li ands malament.

o
* -

Mira si n’hi ha d’atlots llests per viu-
re dins sa malfsneria. Ara en sabém un
que falsifica cartes d’En Pere y d’En
Pau y les dona a certs sefiés, que quant
nan lletgil aquella recomendacié sdlen
donarli una bona llimosna 6 propina.

Bo seria qu’a n’aquest subjécte li
posassen ses mans demunt.

-
* &

Mirau qu’ es molt s’ havé de parla

sempre de Felanilx. La setmana passada

posaren una imprenta y ara fan un en-
sanche a la vila que sera una cdsa molt
hermosa, perque dins aquesta part nova
donan déu metros & n’es carrés y hey
deixan ires plasses grans, y una d’elles
amb pdrticos. S’ Ajuniament tracta de
posarhi un bdn passeitx y un nou hos-
pital; y una compahia particula ha pen-
sal construirhi un teatro de néva planta.

Mirau s1 té forsa es vi de Felanitx.
Lo qu’ impdrta es qu’ ax6 dur. ~

Per s1 no heu sabeun, diumenge que
vé es sa primera de ses fires que sol fé
aquesla vila important.

i
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S’ Iglesia nova que fan & Manacor en
es barrio de Farlarilx passa envant y
sera un modelo de bon gust. Se iracta
de ferné un’ altre & un altre punt y de
axampla la parroquia, 6 qui sap de ferné

1 ment,

una de nova. Manacor amb axd dona

proves de lo relligiosa qu’es y ha estada
sempre. 3 '

¥*
= ¥

_ tNo 1irobau que sa fardla des Moll
I’ haurian de tréure a sa punia axi com
van avansant amb ses noves pedres?
Perqu’ ara es facil de qu’ un barco
s'bi engan, y val més sa que guarda
que sa que cura.- -

e
# %

A moltes viles de Mallorca deixan es
carros al mitx des carré els horabaixes
y succeheix que quant ja fa fosca es
qui passa hey péga de cap 6 de coste-.
llam. k2=

~Senos dela pagesia:-6-enceneun-es-fa-
rols 6 deixau es carrés desembarassats,
qu’axo6 que feys 18 poca gracia ferm.

*
* ¥

Es material des telégrafo d’ Aria esta
ja posat y casi a punt de comensa sa
séua civilisadora feyna.

Axi mos agrada. Ets artanenchs son
homos de gust y tractan d’ and envant
p’ es cami de ses millores.

&*
* W

¢;Mos farian favé de dirmés per hont
han d’and ses sehores que vialjan en
ferro-carril, en essé & Inca, si volen en- -
tra dins es séu Reirete? Perque, franca-
per alla hont senalan ses mans
pintades no hey troban pas.

x>
*

Hem rebut el siguent escrit per ferlé
publich:

Send Directs de sa méua germana L’ Igxo—
RANCIA: Estimaria des.séu poch sébre que com
a bona, compasiva y caritativa persona, estam-—
pas amb lletres de motlo y 2 sa cara, s’esquena
0 2 qualsevol altre part des cos de sa séua fiya
es siguent comunicat 2 la volandera: _

Segons nolicies fidedignes 2 un poble de Ma-
Llorea hey ha un Batle de quatre soles ben cla-
vetetjades que té sa dolsa y ensucrada amabili-
dat d’amonestd els séus vecins, pegant garrota—
des de cégo A fenle bonele amb un bon garrot
d’ uyastre (que li serveix de vara.) Per lo mateix
mos aconsey cOm hem de di 2 n’aquest trds de
quoniem, empeliat d’amo, qu’es peix 5 agafa
awb esca y que convendria que baratés es garrot
amb una barra de torrons & amb un tros de cas-
tanoiet, y d’aquest modo serfa més ficil de podeé
agald es pop que desitja pescd. D’altre manera
lench po que no se li torn 2 ses cames. Que vaja
diérta perqu’es 1avells se stlen tornd uyastres y
després oliveres. Talis vita, talis ita, send Batle

Segons a2 mi mm’ han contat
Ben fét heu troba el Rectd.

Mare de Deu del Coced,
Avisau al qui va errat.

St es Batle péga amb garrit,
Els vecins mitx 3 les fosques
Pat sé li arruixin ses mosques
Y li fassin prendre el trot.



L’ IGNORANCIA.

Mare de Deu del Coco,
Desitx digueu 2 n’es Batle
(Que li pot rompre una espatla
Qualque dia es séu basté.

Si troba que no estd bé
Aquest eserit, que’l trasmudi.
Jo no som fét cap estudi

N1 tan sols som batxillé.

Qued de vosté tan agrahit com un coqueridy
de pagés que sdl essé grds, gruxat y ben atapit
de verdesca.

Un ignorant de gruix de rey.

“Si lo que mos comunican es cért, esia
mal fét. Tal vegada estard ecsagerada sa
narracié, perd qualque cosa hey deu
havé quant es cans lladran.

EPIGRAMES.

e N

—;Que no tens rates, Mar{a?
—Per ca-nostra, no sefio.
Jb tench es bergant majo,
Que s’ engata cada dia.
' MesTRE GRINOS.

—

Jo conech un tal Orell
Que 1é es grau de coronell,
Y el serveix un bergantell
- Que bravetja qu’es més qu’ éll,
Y diu vé, qu’ es Mart—orell.

E—

“Si els trastorns no te son grats
‘No 't casis may, Pere Antoni,
Donechs conech molts de casats
{u’amb un aiy de matrimoni
Se trobaren tres—tornats.
| Prp D’ AUBENA.

. COVERBOS.

Quant el Rey En Janme se trobava a
Mallorca, un dia convida a tota sa no-
blesa mallorquina per un gran sareu; ¥
adverti & n’es séu cuyné que fés un dina
que s’ en llepassen es dits.

—Si sa vosira magestad i€ a bé elegi
es plats que més li agradin...

El Rey li anomend nou 6 déu plais, y
va acaba diguent: .

—Etcétera, etcetera; lo que més be Le
paresca. o *

Es cuyné se retird tot pensatiu. Pe
s' escala troba un criat amich séu, y i
digue: .

—Creuries, Lluis, qu’ estich amb un
gran apuro. _ J

—;Que te passa? (1i demand aquell.)

—iFoy! que’l Rey m’ ha dit qu’ avuy
1i fés un bon dind, y m’ha anomenat unp
plat que jo no conech.

—;Y com se din?

—Etcétera, etcétera.

—Homo: jaxo son oreyes d’ ase fersi-
des! (li digué es criat amb fingida sor-
presa.) ;Y axo no havies sentit di may?

-?ﬁﬁﬂ%%~¥g?ﬁg-_;

—No, Lluis; y el don les gracies per-
que m’ has trét d’aquest apuro.
M7 hombre s’ en ana cap a s’ eslable y
taya ses oreyes a s'ase més grds qu’ hey
havia; les arreigla axi com millé va sé-
bre y les servi en taula.

Es qul se cuydava de trinxd, comensa

e

GEROGLIFICH.—Es carril du mereancies a ni'g;.
© tes ciles. o

conecida, no r’ hi tél.
ENDEVINAYA.—LUn ealcetr.

: S g SEMBLANSES..—1. En que tof li pareiz péch.

a fé lays a n'aquelles dues tayades, pero > En que carreja. o

es gulnavet no entrava per fort que pitjas e i fgfﬁgﬁcﬂfﬁfﬁdfgﬂﬂ- =
Vejent axo el Rey, cridd es cuyné y '}ERIHGUL-----—gﬁﬁiiéﬂ-cﬂl’mﬂ'ﬂ'ﬂmf-ﬂﬂﬂ?—-ﬂa:ﬂi

- 5 - 1 ARADX, Gz —Si-neuw. : :

li demanad de quina classe era aquella { CiviLacis. | —Sastre. Ly e o X

carn qu’es guinavel no li poria entra. | Fuoa~-....... = 208 Ieopes aas i IBL DT

—AX0 son ses etcéteras de vosira ma-
gestat, 6 slan, ses oreyes de s’ase més )
gros de palacio, (respongué es cuyné
dantse molta d’ impc}rtauc?a.) GEROGLIFICH.

1,000,000 @ tan -3 0 vs NoBR:

MESTRE GRINOS.
—iDuysme demunt es terrat! (excla- -

mava un usuré a s’ hora de sa séua
mort.)

—;Y perque voleu ana en es terrat, ; vév X un-indidi?
mon pare? (Ii pregunta un fiy séu.) ' 53 W carfo ) Boa peioral
—Perque crech que no veuré ja el , EY un capell 2 un xorigué?
Cel de més prop per tola una eternitat. T

¥
¥ W

S’ altre diassa, per la Rambla, repar-
tian prospéectes referent a n’es llexiu.

Una criada d’aquelles que tenen de-
sitjos de sebreu tot, en demana un y
amb molta d’imporiancia y sanch fréda,
se posd a llelgirld, pero prenguent es
papé a's’en reves. ,

Una compaiera se¢ua, quanl suposa
que ja estava enterada, li demana que
deya aquell papé.

Perd ella, fent oreyes de consul, do-
blega es prospecle, el se posa dins s3
butxaca, y li contesta:

—M’ agrada lletgi aquesta lletra per-
qu’es molt clara.

SEMBLANSES. .
;En que s’ assembla un cavallé 2 un gall?

Ux REONL.

TRIANGUL DE PARAULES.

Ompli aquests pichs amb lletres que lletgide's
diagonalment y de través, digan: sa 1.2 retxa,

sions; sa 3., 1o qu” hey ha en es camp; sa 4.5, 1o
que duen es soldats quant fan s’ instruccio; sa
2.2, un comestible, ¥ sa 6.5, una lletra.

ECSEME,

LOGOGRIFICH.

Un ném de dona.

Un nom d"hémeo.

Un idioma. L35
.o que tenen moltes fatxaaes.
[.o que fa sa tinta. 2

Lo gue ve després des dia.

Un animal.

Una lletra.
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CERIDA.
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‘Tenda d' articles d* escrifori v A1buiX

' ELS

HEREUS DE DOR GABRIEL ROTGER,

CADENA DE CORT, 11, papns.
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XARADA.

Tots es joves crech que tenen
O tendrin sa prima dos;
Sa lercera es una prenda
De militar; vy es tot

Un llinatge molt hermdos.

Ux POLLO.
CROMOS RETAYATS y ESTAMPES. .
En dit establiment trobarén una magnifica ENDEVINAYA
colecci6 de cromos O figuretes relayades, repre— X ;

Carn amb sa boeca sostench
Mentres estich trabavant;
[.amo de qui som sirvent
Sempre m’ estd malfratant.
MeESTRE GRIXNOS.

¢ Ses solucions dissapte qui cé si som ®Bius.)

sentant sends, ninets, angelets, flors, aucells,
animals ferosos, arbres, barques, etc., etc., en
tre ells n” hi ha que se vésten y despuyan, con-
tant amb #n surtit de més de vuvtanta dibuxos.

També hey ha una gran coleceid d’ estampe-
tes bones per prémis, felicitacions, ete., ele.,
gravades, Hluminades, crome-litografiades, amb
rendeta v sense.

ALBUMS per fé colecrions de CROJOS

Ademés de ses classes conegudes y usuzls amb
encuadernacions de pell-perceling 0 papé, tro-
barin 2 dita tenda, una novedat, fabru:a_{-!u es~
pecial de la casa. cdm son, encuadernacions de
dril mallorqui brodats de sédes, qu’ ademés de
sa séua solidés, los fa més bons v elegants.

CORRESPONDENCIA PARTICULAR.

LU'n empleat des carril:<En haverhi ocasio ¥
lloch s’ insertara.

Tinet:—Se repe lo séu
corretjit. ¢

Una Seuceljina:—Gracies per lo remes.

y & insertara després dé

5 MAITX DE 1833
Estampa d' En Pere J. Gelaberls

SOLUCIONS A LO DES NUMERO PASSAT. -
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un nom d’ homo; sa 2.2, lo gque tenen ses poses- -



